
 
 
 
 
 

Innovation is nothing without protection 
… 60 IP Professionals … 4 European Offices 

… Totally dedicated to IP protection 

慧智林中国业务组 

简介 

 

JOHN CHEYNE (“陈岩”) – 合伙人 

英国和欧洲专利代理律师 

机械工程学士 

布里斯托尔大学 

John在工程领域，尤其是汽车方面拥有丰富的实践经验，主要涉及生产技术和设备，以及

车 辆系统及配件等领域。他还了解大量有关注册设计和设计权的专业知识。此外，他还是

特许专 利代理人协会 (the Chartered Institute of Patent Agents, CIPA) 设计与版权委员会 

(Designs & Copyright Committee) 的成员。 

 

John 在英国、美国和日本拥有大量客户，涵盖工程领域的各行各业，包括汽车和机动车配件生 产、燃气涡轮

设计、蒸汽处理设备以及污水控制和处理等。另外，他还担任英国食品和服装行业中一家重要零售商 的代理

律师。 

 

John 经常出访日本、中国和美国。此外，John 还是亚洲专利律师协会 (Asian Patent Attorneys Association) 

的成员，参加 IP 协会召开的会议，同时又是 UNION 成员。 

电子邮件: jcheyne@haseltinelake.com 电话: +44 (0) 117 910 3200 

 

JIM SUNDERLAND (“沈德晋”) – 合伙人 

英国和欧洲专利代理律师 

自然科学物理学硕士 

牛津大学 

Jim 不仅在电子和固态设备领域拥有丰富经验，而且在计算机软、硬件方面也非常出色。

他熟 悉欧洲专利局 (EPO) 的各项事务，对 EPO 的初审、异议部门及上诉委员会之前举

办的听证 会更为了解。Jim 主要负责处理欧洲专利和申请方面初审以及上诉阶段的程序和

法律问题。 

 

Jim 经常前往日本、中国和韩国等地。他的客户主要包括跨国公司的IP部门，以及全球各地的IP律师事务所。 

 

Jim 在德国慕尼黑的办事处工作，可以讲一口流利的德语，他不仅可以熟练地处理 EPO事务，还经常参与德国

与德 国以外（如美国、英国、日本等）的其他公司之间的 IP 谈判、协助解决 IP 纠纷。同时他还负责向其他

的慧智林办 事处简要介绍 EPO条例的进展情况。 

电子邮件: jimsunderland@haseltinelake.com 电话: +49 (0) 89 6227 1760 
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STEVE MOHUN (“莫士凡”) – 合伙人 

英国和欧洲专利代理律师 

物理电子学学士 

谢菲尔德大学 

Steve 于1999年以专利代理人身份加盟慧智林，2001年起成为合伙人。他曾是英国文化委

员会特许专利代理人协会 (the British Council of the Chartered Institute of Patent Agents, 

CIPA) 的成员， 并继续活跃于该协会的各委员会。 Steve在英国、欧盟、PCT和美国的

专利申请和诉讼方面有很丰富的经验，主要涉及领域包括机械设备和处理、半导体设备、

等离子显示器、 控制电路、通信、遥感勘测系统和传感器。 

 

Steve 拥有大量客户，涵盖电子及工程领域的各行各业，包括跨国公司、大学院系和联合公司。 

 

Steve还是Fédération Internationale des Conseils en Propriété Industrielle(FICPI)的成员，经常出访中国和美

国。 

电子邮件: smohun@haseltinelake.com 电话: +44 (0) 113 233 9400 

 

DAVID BROWN (“鲍迪伟”) – 合伙人 

英国及欧洲专利代理律师 

英国及欧洲商标代理律师 

自然科学硕士 

剑桥大学 

David的专业领域横跨生物技术、医学化学、石油化工、工业矿物。David 在生物技术领域

专攻免疫学和重组体疫苗；医学化学领域专攻脂质体药物和DNA传输系统、植物提取及一

般医药品、水凝胶皮肤粘合剂；在工业矿物领域专攻瓷土加工和应用。David 在英国和欧

盟商标注册申请、许可和执行方面拥有丰富经验，主要涉及领域包括运动商品和医药品。 

 

David在英国及海外拥有上述专业领域的大量客户，他的工作包括在英国及欧洲专利局的专利起草和申请、提

出异议和诉讼、提供侵权意见、相关法律事务的合法性、许可、监督。 

 

David是 Fédération Internationale des Conseils en Propriété Industrielle (FICPI) 和国际商标协会（INTA）的

成员。他经常出访日本和美国。 

电子邮件: dbrown@haseltinelake.com 电话: +44 (0) 117 910 3200 
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JANE MORE O’FERRALL（“冯简”）–合伙人 

英国和欧洲商标代理律师 

社会与政治学学士 

剑桥大学 

Jane 专门从事商标服务，主要针对英国和欧洲公司的各种标识问题为客户提供建议，包括

新品牌调查、实施意见、域名冲突以及争议协商和解决等。她在与欧盟内部市场协调局

（商标和外观设计，OHIM) 合作解决异议诉讼和上诉方面拥有丰富经验。 

 

Jane 的客户包括财富 500 强以及 FTSE 百强企业中的许多公司，涉及食品、工程、医疗设备、家用和个人护

理品以及石化等众多行业。此外，她还为包括一家知名动画公司在内的许多本地企业提供服务。 

 

Jane 曾在商标律师协会（Institute of Trade Mark Attorneys）委员会工作，目前英国的商标代理人必须遵守该

委员会制定的持续专业发展计划 (CPD)。Jane 在 ITMA 理事会工作了两年，参与了 ITMA 的许多培训活动，其

中包括在西城组织 CPD 会议、辅导毕业考试人选等。 

 

Jane 精通法语，并且经常出访美国。 

电子邮件：janemof@haseltinelake.com 电话: +44 (0) 117 910 3200 

 

MARTIN KRAUSE（“邝马丁”） – 合伙人 

英国和欧洲商标代理律师 

法律学士 

布里斯托大学 

Martin 取得法学名誉学位后，于 1989 年加入慧智林成为一名实习商标律师，于 1993 年取

得资格并于 1996 年成为合伙人。他在英国和欧洲商标法和实务上有广阔的经验，包括互

联网和与侵权有关的商标问题。他公认是一名异议、撤回和无效诉讼的专家，并在一些主

要的假冒和盗版案件提供专家意见。 

 

Martin 的客户包括各行业领域的主导企业，如电子和通信、汽车工程、新闻出版和零售业。 

 

Martin 可以说流利德语，他是国际商标协会(INTA)的成员，并是 INTA 项目委员会的委员，他还在欧盟商

标规则和实践小姐委员会(Community Trade Mark Rules and Practice Sub-Committee) 担任过三年的委

员。此外，他还是商标代理人学院(ITMA) 的成员和 ITMA 最后考试的导师。Martin 经常到日本、美国宾夕

法尼亚州、北卡罗莱纳州、华盛顿州进行商务拜访。 

电子邮件: mkrause@haseltinelake.com                                                                                          电话: +44 (0) 117 910 3200 
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CRISTINA REVERZANI (“维思纳”)— 合伙人 

意大利和欧洲专利代理律师 

美国专利律师(37C.F.R.§10.9(b)) 

化学学士 

米兰大学 

Cristina 于2006年九月加入慧智林事务所，并在慕尼黑办事处工作。她专长于有机化工。 

Cristina 刚开始在一间意大利主要的知识产权事务所从事化学和制药领域的专利工作。其后

她有9年的在跨国化学公司从事各样知识产权工作的经验，包括在意大利和国外。 

 

在转为私人从业之前，Cristina 曾是意大利专利和商标代理人协会的理事会成员。 

Cristina 的第一语言为意大利语，她还能说流利英国和工作水平的德语。 

电子邮件: creverzani@haseltinelake.com 电话: +49 (0) 896 227 1760 

 

利 敏 (“ELLIE”)--中国首席代表 

国际和欧洲商法法学硕士，英国利兹大学 

中国法学学士和经济学高级文凭，华南师范大学 
 

Ellie 具有英国法学、中国法学和经济学专业背景。她能说流利广东话、普通话、英语。 

 

作为中国首席代表，Ellie 负责管理中国的代表处。她与我们欧洲的代理律师紧密合作为我

们全球的客户提供一个联络和信息的渠道。她负责答复客户的咨询，以及负责中英知识产

权研究，从而确保员工和客户获悉有关的知识产权信息、以及对研究发展和知识产权产生影响的中国政策

和商业事务。Ellie 也负责拓展客户和业务关系发展，以及提升慧智林在中国的名声。 

 

Ellie 曾在我们的英国办事处工作，现在长驻广州。此外，Ellie 还承担中国业务组部分的翻译工作，并培训

该组成员学习中文和中国文化及商业礼节。 

电子邮件: mli@haseltinelake.com 电话: +86 (0) 20 2831 7531 
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